MIAMI CLASSIC SHOULDER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL
MIAMI CLASSIC GLOCK® 21-TAN-RIGHT HAND

Home

Un componente clave de este sistema de hombro es su arnés en forma de
arafia. Los cuatro puntos del arnés pivotan de manera independiente y estan
conectados por nuestra exclusiva placa trasera giratoria en forma de trébol
Flexalon™, que es una marca registrada de Galco. Esto resulta en un ajuste
perfecto y comodidad duradera para todas las tallas y formas. Este sistema est4
construido con cuero de silla premium e incluye la funda, el arnés, el
portamuniciones y un conjunto de tornillos del sistema. El Miami Classic es
completamente modular. El arnés se adapta a pechos de hasta 52". Nota: El
sistema de funda se muestra con un portacartuchos para semiautomaticas. Los
sistemas para revolver incluyen un pouch doble para cartuchos sueltos.

Atributos

Nombre: GALCO INTERNATIONAL MIAMI CLASSIC GLOCK® 21-TAN-RIGHT HAND
Fabricante: GALCO INTERNATIONAL
N.° de producto: 100022261

N.° fabr.: MC228

Color: Tan

Estilo: -

Mano: Right

Material: Leather

Modelo: 21

Tipo de arma: Glock

Peso de entrega: 0.68kg

UPC: 601299069442

Detalles del articulo

Hecho en USA


https://www.brownells.es/
https://www.brownells.es/MIAMI-CLASSIC-SHOULDER-HOLSTERS-Miami-Classic-Glock-21-Tan-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-100022261
https://www.brownells.es/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
FONDO DE HOMBRO MIAMI CLASSIC

Introduccion

Gracias por elegir el fondo de hombro Miami Classic de Galco International. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu sistema de funda. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de usarla para entender c6mo manejar y mantener correctamente tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este sistema de funda esta disefiado para garantizar un uso seguro. Sigue todas
las instrucciones para minimizar los riesgos.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall. Si recibes un aviso de recall, sigue
las instrucciones proporcionadas.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, aseglrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto esta destinado a usuarios adultos. Mantén fuera del
alcance de los nifos.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta la informacion de contacto
proporcionada por tu minorista.

Alertas Rapidas: Revisa la plataforma Safety Gate de la UE para obtener actualizaciones sobre la seguridad
del producto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la funda.
® Ajusta el arnés para que se ajuste de manera segura y comoda. Un arnés suelto puede hacer que la funda se

desplace inesperadamente.

® |nspecciona regularmente la funda y el arnés en busca de signos de desgaste o dafio.
® No uses la funda si muestra signos de desgaste significativo o si el hardware esta dafiado.
® Asegurate de que la funda esté correctamente asegurada antes de moverte para evitar la liberacion

accidental del arma de fuego.
Evita exponer la funda a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan dafiar el cuero.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Ajuste del Arnés:
® Coloca el arnés en forma de arafia sobre tus hombros.
® Ajusta las correas para que se ajusten de manera firme alrededor de tu pecho, asegurando comodidad
y estabilidad.
® El arnés debe ajustarse a pechos de hasta 52 pulgadas.

2. Colocacion de la Funda:

® Asegura la funda al arnés utilizando los tornillos del sistema proporcionados.
® Asegurate de que la funda esté montada en el lado derecho para uso diestro.

3. Carga de la Funda:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la funda.
® |nserta el arma de fuego en la funda, asegurandote de que esté completamente asentada.

4. Uso del Portamuniciones:

® Sj esta incluido, coloca el portamuniciones en el arnés en una ubicacién conveniente.
® Carga el portamuniciones con la municién adecuada para tu arma de fuego.

5. Retiro de la Funda:

® Pararetirar la funda, desabrocha cuidadosamente los tornillos del sistema y levanta la funda del arnés.
® Guarda la funda en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Al desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera respetuosa con el medio ambiente.

® | os productos de cuero a menudo pueden ser reciclados o reutilizados. Consulta las regulaciones locales
para los métodos de eliminacion adecuados.

® No incinera el producto, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al fondo de hombro Miami Classic, consulta la informacion de
contacto proporcionada por tu minorista o fabricante. Asegurate de conservar el recibo de compra original para fines
de garantia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu fondo de hombro Miami Classic. Gracias
por tu atencion a la seguridad.
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Brownells Iberica
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armero.
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